4000 Liege, le 24/02/09
Palais de Justice — 16

ORDRE DES AVOCATS
d u
BARREAU DE LIEGE

LE BATONNIER

Monsieur Karel DE GUCHT
Ministre des Affaires étrangeres
Rue des Petits Carmes 15

1000 BRUXELLES

Monsieur Olivier CHASTEL

Secrétaire d’Etat aux Affaires étrangeres
Rue de Seneffe 24

6183 TRAZEGNES

Monsieur Yuanyuan ZHANG
Ambassadeur de Chine
Avenue de Tervuren 463
1160 AUDERGHEM

Monsieur le Ministre,
Monsieur le Secrétaire d’Etat,
Monsieur I’ Ambassadeur,

Le barreau de Liége est extrémement inquiet du sort que réserve actuellement
I’Etat chinois a Maitre Gao Zhisheng.

Maitre Gao Zhisheng est un celebre avocat, grand défenseur des droits de
I’Homme. Il a été nominé parmi les candidats au prix Nobel de la Paix. Il fut désigné en 2001
comme « I’un des 10 meilleurs avocats de Chine » par une publication chinoise éditée par le
Ministere de la Justice. 1l a obtenu en juin 2007 le Courageous Advocacy Award, un prix qui
récompense les hommes de loi ayant fait preuve de courage, décerné par le comité américain
des avocats du barreau (ABOTA, American board of trial advocates).

Nous savons qu’il fut jugé, en 2006, pour « incitation a la subversion » du fait de
ses activités pour la défense des paysans sans terre.

Il a été arrété a plusieurs reprises et détenu illégalement, subissant des actes
répétés de torture.

Nous apprenons qu’il vient & nouveau d’étre arrété, selon certaines sources
depuis le 15 janvier dernier, selon d’autres, depuis le 4 février dernier.
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On est actuellement sans nouvelle de lui.

Le lundi 2 fevrier, Human Rights Watch, Amnesty International et Human
Rights Chine ont demandé conjointement au Gouvernement chinois de donner des
informations sur le sort de Maitre Gao Zhisheng.

A ce jour, aucune réponse ne semble avoir été donnée a cette interpellation.

Le barreau de Liége se permet donc de vous demander, Monsieur le Ministre,
Monsieur le Secrétaire d’Etat, Monsieur I’ Ambassadeur, d’interpeller I’Etat chinois pour qu’il
précise immédiatement quelle est la situation réelle de Maitre Zhisheng et, dans I’hypothése
ou il serait victime d’une détention illégale, pour qu’il soit immeédiatement remis en liberté.

Je vous remercie de la bonne attention que vous aurez accordée a la présente et
de la bonne suite que vous y réserverez.

Je vous prie d’agréer, Monsieur le Ministre, Monsieur le Secrétaire d’Etat,
Monsieur I’ Ambassadeur, I’assurance de mes sentiments distingués.

Le Batonnier de I'Ordre,
Patrick HENRY



